
Темные облака начали собираться над деревней Гуронг, признак надвигающейся сильной бури.
Другая буря уже уничтожила командный центр чрезвычайной группы. Также
распространилась на филиал Тяньцзи в восточной провинции и национальное командование!
Туннель в дупле дерева, соединяющий деревню Гуронг и аномальное пространство, исчез!

Каждое слово Охотников на демонов перехватывалось командным центром, включая шутки
дяди Даня. Хотя восстановленные голоса звучали странно, как будто не принадлежа
человеческим существам, люди из командного центра внимательно слушали.

— А-Цзюнь, ты…понимаешь? — сказал Сюэ Ба.

— Да, — ответил Гу Цзюнь.

В этот момент голоса стали звучать крайне искаженными, а за бараками засохшее баньяновое
дерево внезапно сломалось и рухнуло на землю. После первоначальной паники чрезвычайная
группа быстро разобралась в ситуации и пришла к решению.

Группу солдат оперативного отдела направили на исследование рухнувшего баньянового
дерева, а сотрудники группы связи быстро приступили к работе. Сигнал полностью не исчез,
но стал крайне слабым, что еще больше затруднило его восстановление.

В чрезвычайной группе был главный командир – сотрудник, посланный главным управлением,
шестидесятилетний Яо Синянь с копной седых волос. Впервые он столкнулся с аномальной
энергией несколько десятилетий назад.

В чрезвычайной группе еще находились 6 заместителей командира. Некоторые прибыли с
главного управления, другие – из восточного филиала. Среди них наибольший вес словам
имели: руководитель отдела расследований – Мэн Хэ, руководитель научно-исследовательского
отдела – Дун Веньжуй и заместитель руководителя оперативного отдела – Го Дацзюнь.

В настоящее время Яо Синянь и его заместители, стоя рядом с командным центром, обсуждали
последние изменения. Те, кто не присутствовал лично, подсоединялись удалённо.

— Гу Цзюнь очень подозрителен, — мрачно сказал руководитель Мэн.

Несмотря на то, что отдел рецензирования допустил к работе Гу Цзюня, но по мере того, как
увеличивалась информация и ситуация менялась к худшему, существование Гу Цзюня
становилось все более сомнительным.

— Мы не можем исключать такой возможности, но давайте не делать поспешных выводов,
— Яо Синянь уже обдумывал это и изучил досье Гу Цзюня.

Компания Лай Шенг заявила, что знает Гу Цзюня лучше, чем он сам. Яо Синянь также знал о
другой версии. Несмотря на то, что мальчик явно что-то скрывал, это было связано с
запутанностью его прошлого, поэтому не нужно делать поспешных выводов:

- Основываясь на имеющейся информации, можно утверждать, что Гу Цзюнь на нашей стороне.
Мы не должны неправильно понять его, иначе это подорвет его моральный дух и дух команды,
особенно сейчас.



Услышав то, что сказал командир Яо, остальные кивнули. Было неразумно обсуждать
лояльность Гу Цзюня, когда у них отсутствовали доказательства, так или иначе
подтверждающих подозрения.

Как только они придумали новое решения проблемы, пришли люди с новым докладом.
Оперативный отдел вернул на место большое баньяновое дерево. Аномальная энергия в дупле
дерева рассеялась, но аномальность места осталась. Тем временем, сотрудники починили
связь. Восстановленные голоса оказались менее четкими, чем раньше, но, по крайней мере,
они смогли распознать слова.

Яо Синянь и заместители немедля бросились к командному центру. В большом бараке стало
тесно. Одна сторона была заполнена большим оборудованием, как радиоприемники и
мониторы. Они показывали размытые видеосигналы, а также диапазон различных звуковых
волн. В бараке находились компьютеры, позволяющие определить голоса разных говорящих
людей.

Когда они зашли в барак, послышались странные, прерывистые голоса. Помимо этого в
помещении царила тишина. Сотрудники сидели за рядами компьютеров. Они внимательно
прислушивались к голосам. Компьютеры делали все возможное, чтобы расшифровать
сообщение.

— То, не мертво…вечно ждет…смерть не умрет… — иногда звук слышался резким, но в другое
время походило на низкое рычание. Как будто шепот призрака, доносившийся из глубины
леса. Это отличалось от голосов 16 членов отряда, и данные постоянно менялись. Было
невозможно определить, кто говорит, а содержание разговора понималось благородя
контексту.

Но, когда Яо Синянь услышал пару слов, его седые брови подскочили вверх:

— Это двустишие, написанное Безумным Арабом.

Почему двустишие появилось именно сейчас? Заместители были в растерянности. Снова
зазвучал странный голос.

— Это Сюэ…Абдулла Аль…Безымянный город…подземный туннель.

Что касается Безумного Араба, то даже с высоким доступом Яо Синянь не так много знал,
потому что в Тяньцзи находилось мало информации. Но это был символ несчастья. За
двустишием Безумного Араба тянулся шлейф довольно странных событий.

— Может ли быть аномальное пространство с высокими стенами Безымянным городом? — в
замешательстве пробормотал руководитель Мэн. Насколько им известно, Безымянный город
являлся лишь арабской легендой, причем противоречивой легендой. Предполагалось, что
место превратилось в руины, но раньше полнилось множеством величественных дворцов. В
любом случае, в аномальном пространстве с высокими стенами ничего не было.

Возможно, все было в прошлом. Могло ли про прошествии лет все превратится в ничто? Но это
всего лишь предположение. Больше всего внимания привлек «подземный туннель». Похоже,



охотники на демонов нашли новый путь. Но, исходя из ситуации, дальнейшее исследование
напоминало вхождение в ловушку.

Сердца группы замерли, а время шло. В барак торопливо вошла фигура – профессор Цинь из
медицинского отдела. Все поприветствовали его кивком головы. Он только что примчался в
деревню Гуронг на вертолете.

Раньше профессор Цинь возглавлял медицинский отдел, а сейчас работал на полставки. Его
главной обязанностью стало развитие новых талантов. Он пользовался большим уважением в
восточной провинции и был старым другом Яо Синяня. Поскольку Гу Цзюня приняли по его
личной рекомендации, как только нечто подобное случилось, профессора Циня сразу же
вызвали, чтобы узнать его мнение.

В то же время аудиосигнал стал более нестабильным. Время от времени появлялись сильные
колебания, и голоса отряда звучали еще искаженней. Люди в бараке не могли понять, говорил
ли один человек или несколько…

— Что-то…следит…

— Под землей…Подземные гигантские черви…

— Линь Мо…

— Аномально…Ааа!

Вопль эхом разнесся по командному центру. На расплывчатых видеозаписях, казалось,
появились брызги крови. Их лица изменились. Сотрудники в наушниках, отвечающие за
восстановление звука, чувствовали, что вопль пронзает их сердца. Крик доносился прерывисто,
но не прекращался. Попал ли отряд в засаду подземных гигантских червей? Повторялась
засада на базе компании Лай Шенг?

Затем донеслись далекие звуки выстрелов и беспорядочные крики.

— Отступаем в туннель…

— А-Цзюнь, подойди и помоги!

Многие люди были настолько подавлены, что начали ругаться. Руководитель Мэн не мог
больше сдерживаться и выругался. Кого-то ранили!

Голос быстро добавил:

— Тяжелое ранение…потерпели…Отступаем…

— Каково медицинское состояние отряда? — Яо Синянь повернулся к заместителю Ян Му из
медицинского отряда чрезвычайной группы. Однако знание информации ничем не помогло.



— Ужасно, — заместитель командира Ян покачал головой, — Главный врач – Ло Дань, медбрат
- Чжан Хуохуо, и Гу Цзюнь – помощник. Их немного, но этого достаточно; однако у них
отсутствует необходимое оборудование. Медикаментов, взятых отрядом, достаточно только для
проведения обычной полевой операции. С раной, оставленной подземным гигантским червем,
единственный вариант – ампутация.

При планировании миссии необходимость медицинской помощи занимала третье место,
поэтому у отряда с собой мало медикаментов. Учитывая то, что произошло, пожертвовать
членом отряда…казалось неизбежным.

— Нет стерильного места, а операция не из легких. В рану может легко попасть инфекция,
— добавил заместитель командира Ян, качая головой, — Это слишком трудно…

Исследование среды, окруженной высокой стеной, оказалось опасным, но никто не знал, что
находится в «подземном туннеле».

— Трудно, но не невозможно, — сказал профессор Цинь, — У Ло Даня есть опыт, а Гу Цзюнь
может помочь. Ампутация для них не будет слишком сложной.

В то же время удивленный вздох технического работника привлек внимание всех людей. Когда
охотники на демонов вступили в подземный туннель, сигнал стал намного четче. Голоса
перестали искажаться, и прием сообщений вернулся в нормальное русло. Они слышали, как
дядя Дань и Гу Цзюнь помогли раненому товарищу – Линь Мо, остановить кровотечение на
обеих ногах. Они ввели обезболивающие, прежде чем оценить рану. Левая нога Линь Мо была
тяжело повреждена. Правая нога выглядела лучше. Два врача немедленно приступили к
обсуждению возможных решений.

— Правую ногу можно спасти…Дядя Дань, я проводил похожую операцию вчера. Уверен, что
смогу спасти ногу Линь Мо.

— Парень, здесь нет микроскопа и хирургической лампы. Как ты собираешься находить
паразитов?

— Согласно документам, которые я прочитал вчера, паразиты после попадания в тело жертвы
остаются неподвижными в течение часа. Они будут медленно формировать кисты на
пораженных тканях…Только после образования кист они обретают способность размножаться
и нагнаиваться...и, предполагаемо, паразитов легко обнаружить. Они видны невооруженным
глазом. Хирургический свет можно сконструировать путем установки 4 фонариков в четырех
углах. Поэтому за час мы должны постараться как можно лучше очистить правую ногу, а затем
ампутировать левую! Если у нас не получится вычистить рану за час, то у нас не останется
выбора, кроме как ампутировать правую ногу.

— Хмм, ладно…Шанс есть, но риск огромен…Мо, я оставляю выбор в твоих руках. Какую
операцию ты предпочтешь?

Слушая разговор, люди из командного центра были поражены, особенно сотрудники из
медицинского отдела. Даже заместитель командира Ян и профессор Цинь были потрясены.



— Гу Цзюнь, ты знаешь, как трудна предложенная тобой операция? Очистить из раны всех
паразитов всего за один час…это сработает только теоретически!
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